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NORMATIVNA CAST

MDPT SR
Sekecia civilného letectva

Uprava ¢&. 7/2001

Ministerstva dopravy, post a telekomunikécii
Slovenskej republiky

z 26. juna 2001, ktorou sa vydava predpis

L 6 PREVADZKA LIETADIEL, III ¢ast’ Prevadzka vrtulnikov

Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikécii SR (d’alej len ,,ministerstvo"), v stlade s ozndmenim Ministerstva
zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢.196/1995 Z.z., ktorym bola oznamena notifikadcia sukcesie Slovenskej
republiky k Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve, uzavretého 7. decembra 1944 v Chicagu (dalej len




,Dohovor®), ktorého znenie je publikované pod ¢.147/1947 Zb. v zneni vyhlasky ministra zahrani¢nych veci

¢. 29/1957 Zb. a podl'a § 56 ods. 1 zakona €. 143/1998 Z.z. o civilnom letectve (letecky zdkon) a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov, vydava tito tpravu:

CL1
Touto upravou sa podla Dodatku 6 k Dohovoru PREVADZKA LIETADIEL, Cast III Medzinarodna

prevadzka —Vrtulniky, §tvrté vydanie — jul 1998 (Annex 6 to the Convention on International Civil Aviation,
OPERATION OF AIRCRAFT, PartIIl International Operations — Helicopters, Fourth Edition — July 1998), v zneni
zmien ¢. 1 az 7, schvalenych Radou Medzinarodnej organizacie civilného letectva (ICAO) vydava predpis L 6
Prevadzka lietadiel, III. cast’ Prevadzka vrtulnikov (d’alej len ,,predpis L 6/111),
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CL2
Vykon posobnosti vyplyvajuci z tohto predpisu zabezpecuje v stilade s Dohovorom, jeho dodatkami a zmenami,
zakonom ¢. 143/1998 Z.z. o civilnom letectve (letecky zadkon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov
ministerstvo a Letecky trad Slovenskej republiky (d’alej len ,letecky trad) a nimi splnomocnené organy
a organizacie.
Vykon S$tatneho odborného dozoru nad dodrzovanim ustanoveni tohto predpisu v leteckej prevadzke je
v posobnosti leteckého tradu.

CL3
Predpis L 6/111 je zavédznou riadiacou normou ministerstva pre letecky urad, prevadzkovatel'ov vrtul'nikov, posadky
vrtul'nikov, subjekty zabezpecujiice tdrzbu vrtulnikov, organizacie, pravnické osoby a fyzické osoby, ktoré su
zapojené do pripravy, zabezpeCovania a vykonavania letov vrtulnikov obchodnej leteckej dopravy a vSeobecného
letectva.
Predpis L 6/I11 musia ovladat’ uréeni zamestnanci povereni vykonom $tatneho odborného dozoru nad dodrzovanim
ustanoveni tohto predpisu, clenovia posadok vrtulnikov v plnom rozsahu. Ostatni zamestnanci organizacii
a subjektov v rozsahu potrebnom na vykon posobnosti svojej funkcie.

ClL 4

Predpis L 6/111 je vnatorne ¢leneny na:

SEKCIAT VSEOBECNE
Hlava 1 Definicie
Hlava 2 Posobnost’

SEKCIA I OBCHODNA LETECKA DOPRAVA - VRTULNIKY

Hlava 1 Vseobecné ustanovenia

Hlava 2 Letova prevadzka

Hlava 3 Prevadzkové obmedzenia dané vykonmi vrtul'nikov
Hlava 4 Palubné pristroje, vybavenie a letova dokumentacia
Hlava 5 Palubné spojovacie a naviga¢né vybavenie

Hlava 6 Udrzba vrtulnikov

Hlava 7 Letova posadka vrtul'nika

Hlava 8 Dispecer letovej prevadzky

Hlava 9 Prirucky, doklady, zdznamy

Hlava 10 Palubni sprievodcovia
Hlava 11 Ochrana proti ¢inom protipravneho zasahovania

SEKCIA III VSEOBECNE LETECTVO — VRTULNIKY
Hlava 1 Vseobecné ustanovenia

Hlava 2  Priprava na let a postupy za letu

Hlava 3  Prevadzkové obmedzenia dané vykonmi vrtulnikov
Hlava 4  Palubné pristroje, vybavenie a letova dokumentéacia
Hlava 5  Palubné spojovacie a naviga¢né vybavenie

Hlava 6  Udrzba vrtulnika

Hlava 7  Letova posadka vrtul'nika



DODATOK  OBSAH PREVADZKOVEJ PRIRUCKY

DOLOZKA A VYKONY A PREVADZKOVE OBMEDZENIA VRTULNIKOV

DOLOZKA B LETOVE ZAPISOVACE

DOLOZKA C OBMEDZENIE CASU LETU A CASU LETOVEJ SLUZBY

DOLOZKA D ZDRAVOTNICKE POTREBY

DOLOZKA E ZOZNAM MINIMALNEHO VYBAVENIA

DOLOZKA F OSVEDCENIE LETECKEHO PREVADZKOVATELA ALEBO EKVIVALENTNY DOKUMENT

CL5
(1) Ak nie je mozné dodrzat’ niektoré ustanovenia predpisu a je mozné jeho primerané zabezpecenie inym spdsobom,
ministerstvo méze udelit’ vynimku z ustanoveni tohto predpisu na zéklade podanej ziadosti.
(2) Ziadost o vynimku musi obsahovat’:
a) predmet a rozsah vynimky s presnym oznacenim ustanovenia, z ktorého sa ziada vynimka,
b) zddovodnenie,
¢) pozadovanu Casovu platnost’ vynimky,
d) navrh opatreni zaistujiicich potrebnu troven bezpecnosti pocas platnosti vynimky.

ClL6

Tato uprava nadobuda tcinnost’ 1. septembra 2001.

Ing. Jozef Macejko,v.r.
minister

MDPT SR
Sekcia cestnej dopravy

Metodicky pokyn ¢. 3/2001
Ministerstva dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky

na vykonavanie skusok a schval’ovanie jednotlivého vozidla kategorie S
pri stavbe vozidla, pri prestavbe vozidla, pri jednotlivom dovoze vozidla a po vyradeni vozidla z premavky

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky (d’alej len ministerstvo®) na zabezpecenie
jednotného postupu pri vykonavani ustanovenia § 106 zadkona NR SR &. 315/1996 Z.z. o premavke na pozemnych
komunikaciach v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon*) a § 100, § 101 a § 102 vyhlasky Ministerstva dopravy,
post a telekomunikacii SR ¢. 116/1997 Z.z. o podmienkach premavky vozidiel na pozemnych komunikaciach v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,vyhlaska®) vydava tento metodicky pokyn, ktory stanovuje postup pre skusky a
schval’ovanie technickej sposobilosti vozidla kategérie S jednotlivo vyrobeného, jednotlivo dovezeného, prestavaného
alebo vyradeného z evidencie.

Clanok I

Podl'a ustanovenia § 106 ods. 2 a ods. 3 zakona, fyzicka osoba opravnena na podnikanie alebo pravnicka
osoba, ktora chce pre vlastnll potrebu uviest’ jednotlivo vyrobené (stavba) alebo jednotlivo dovezené vozidlo, jeho
sucast’, vystroj a vybavu do premavky, musi poziadat’ o schvalenie technickej sposobilosti okresny urad prislusny podl'a
miesta svojho trvalého pobytu alebo sidla (d’alej len ,,okresny urad*). Technické podmienky, ktoré musi vozidlo plnit,
aby bola schvalena jeho technicka spdsobilost’ na premavku na pozemnych komunikéaciach, ustanovuje § 100 vyhlasky.
Doklady, ktoré musi ziadatel’ prilozit’ ku ziadosti o schvalenie technickej sposobilosti jednotlivého vozidla na okresny
urad, upravuje ustanovenie § 100 ods. 2 vyhlasky .



Clanok II
Nazvoslovie vozidiel kategérie S

vozidlo kategorie S - vozidlo, zvlastne motorové a zvlaStne nemotorové vozidlo — pracovny stroj
vozidlo kategorie S - Sg - samohybny pracovny stroj
vozidlo kategorie S - Sy - pracovny stroj neseny

pracovny stroj bez vlastného zdroja pohonu, ktory v prepravnej polohe
nie je v priamom styku s vozovkou

vozidlo kategorie S - Sp - pracovny stroj pripojny

vozidlo kategorie S - Sp; (Spry) - pracovny stroj pripojny (traktorovy) s celkovou hmotnost'ou neprevysujiicou
3000 kg

vozidlo kategorie S - Sp; (Spro) - pracovny stroj pripojny (traktorovy) s celkovou hmotnostou
prevysSujucou 3 000 kg a neprevysujucou 6 000 kg

vozidlo kategorie S - Sp; (Spr3) - pracovny stroj pripojny (traktorovy) s celkovou hmotnostou

prevySujucou 6 000 kg
vozidlo kategorie S - Spr - pracovny stroj pripojny traktorovy pracovny stroj urceny
pre zapojenie do supravy s traktorom

Clanok IIT
Schvalovanie technickej sposobilosti vozidla jednotlivo vyrobeného alebo jednotlivo dovezeného

1. Schval'ovanie technickej spdsobilosti jednotlivo vyrobeného (stavba) vozidla

Vyrobou jednotlivého vozidla sa rozumie vyroba (stavba) vozidla podla vlastnej technickej dokumentacie
za pouzitia sUcCasti, vystroja vybavy a dielcov vozidiel, ktorych technicka spdsobilost’ na premavku na pozemnych
komunikaciach bola schvalena ako typ vozidla. Za stavbu vozidla sa povazuje aj zloZenie vozidla z ndhradnych dielcov,
alebo vymena (zmena) dvoch podstatnych casti vozidla, ak si obidve podstatné casti iného typu ako
povodné.

Vyrobca k ziadosti o schvalenie technickej sposobilosti jednotlivo vyrobeného (postaveného) vozidla na okresny

urad prilozi

a) technicky opis vozidla (minimalne v rozsahu udajov uvaddzanych v technickom preukaze vozidla),

b) vykres celkovej zostavy vozidla s uvedenim zakladnych rozmerov a hmotnosti,

¢) udaje o predpokladanych jazdnych a prevadzkovych vlastnostiach,

d) prehlad pouzitych komponentov jednotlivo homologizovanych podla EHK predpisov, resp. pouzitych z inych
typov vozidiel,

e) stanovisko homologizac¢nej, resp. poverenej skuSobne,

f) protokol o skuske vozidla od poverenej skusobne.

Sucast, vystroj a jednotlivé dielce vozidla pouzité pri stavbe musia byt homologizované, pokial podlichaji
homologizacii. Homologiza¢né znacky ,,E“ a ,,e* nahradzajii homologiza¢ny protokol.

Pri stavbe musia byt dodrzané podmienky ustanovené v druhej az 6smej Casti vyhlasky.

Plnenie podmienok pre vonkajsi hluk, znecistujuce latky vo vyfukovych plynoch, brzdy a odruSenie musia byt’
dolozené technickym protokolom z homologiza¢nej skiiSobne.

Rozsah kontroly technického stavu pre schvalenie technickej sposobilosti:

a) kontrola technickej dokumentacie predlozenej na schvalenie technickej sposobilosti,

b) kontrola vozidla, ¢i svojim vyhotovenim a vybavenim zodpoveda poziadavkam ustanovenym v druhej az dsmej
Casti vyhlasky,

¢) kontrola technickych protokolov,

d) technicka prehliadka vozidla.

2. Schval'ovanie technickej spdsobilosti jednotlivo dovezeného vozidla ojazdeného alebo nového



Predpokladom na schvalenie technickej sposobilosti jednotlivo dovezeného vozidla ojazdeného alebo nového je

a) riadenie vozidla na lavej strane (okrem zvlastneho vozidla, ktoré si vyzaduje riadenie na pravej strane — napr.
cestny zametac),

b) dobry technicky stav,

¢) schopnost’ zazihového motora trvalej prevadzky na bezolovnaty benzin,

d) splnenie technickych podmienok ustanovenych v druhej az 6smej Casti vyhlasky s uplatnenim vynimiek podla
§ 105 vyhlasky s pripadnymi povolenymi vynimkami podla § 105 ods.2 vyhlasky,

e) u vozidla s pohonom na LPG (skvapalneny ropny plyn) a CNG (stlaceny zemny plyn alebo bioplyn) sa vyzaduje
protokol poverenej skuSobne o plneni piatej Casti vyhlasky,

f) uvozidla s elektrickym pohonom sa vyzaduje protokol poverenej skiSobne o plneni prislusnych noriem,

g) rozhodnutie prislusného colného organu o prepusteni vozidla do obehu.

Rozsah kontroly technického stavu jednotlivo dovezeného vozidla:

a) kontrola technickej dokumentacie predloZenej na schvélenie technickej spdsobilosti vozidla,

b) kontrola vozidla, ¢i svojim vyhotovenim a vybavenim zodpoveda poziadavkam ustanovenych v druhej az dsmej
Casti vyhlasky s uplatnenim vynimiek podl'a § 105 vyhlasky,

c) kontrola technickych protokolov,

d) technickd prehliadka vozidla,

e) v pripade zistenia zasahu do pévodného vyhotovenia vozidla nedolozeného dokladom o jeho schvaleni sa vyzaduje
doklad o posudeni toho zasahu do vozidla poverenou skuSobriou,

f) technicka prehliadka v poverenej skuSobni.

Clanok IV
Schvalovanie technickej sposobilosti vozidla po prestavbe

Prestavbou vozidla, ktoré je uz v premavke, sa rozumie zmena niektorej jeho podstatnej Casti mechanizmu alebo
konstrukcie alebo taka uprava, pri ktorej doslo ku zmene:

a) podvozkovej Casti, hmotnosti, kategorie vozidla, rozmerov a obsaditel'nosti vozidla, druhu a uzitia vozidla, riadenia
vozidla alebo bizd,

b) druhu pohonu motora (zmena druhu pohonnych hmot),
¢) druhu karosérie alebo nadstavby,
d) typu motora.

Pri prestavbe musia byt dodrzané technické podmienky ustanovené v druhej az 6smej Casti vyhlasky.

Ak sa pri prestavbe vozidla zmenia Casti ovplyviiujuce vonkajsi hluk, emisie vyfukovych plynov, brzdy, odrusenie a
umiestnenie vonkajSicho osvetlenia, musia byt tieto zmeny dolozené technickym protokolom poverenej skusSobne
o plneni prislusnych predpisov.

Rozsah dokumentécie potrebnej na schvalenie technickej sposobilosti urci okresny urad podl'a kategdrie vozidla
v rozhodnuti o povoleni prestavby drzitel'ovi alebo vlastnikovi vozidla.

Pri prestavbe vozidla sa pozaduje sthlas hromadného dovozcu, resp. vyrobcu vozidla s urc¢enim technickych
podmienok pre prestavbu vozidla, ktory si vyziada drzitel’ vozidla.

Po vykonanej prestavbe vozidla podlieha toto vozidlo kontrole technického stavu v rozsahu ustanovenom
pre schvalovanie technickej sposobilosti jednotlivého vozidla. Pri schvalovani technickej spdsobilosti sa postupuje
rovnako ako pri schvalovani technickej spdsobilosti jednotlivého vozidla so zameranim sa na zmenen¢ Casti.

Prestavbou je mozné na vozidle zmenit' sucasne len jednu podstatni Cast. Vymena dvoch podstatnych Casti sa
povazuje za stavbu jednotlivého vozidla. Po vykonanej prestavbe jednotlivého vozidla podlieha takéto vozidlo
technickej kontrole v rozsahu ustanovenom pre schvalovanie technickej sposobilosti jednotlivého vozidla.

Kontrola technického stavu vozidla pred schvalenim technickej spdsobilosti sa vykona v poverenej skiiSobni
na zaklade predloZzeného povolenia prestavby a suhlasu vyrobcu, resp. autorizovaného dovozcu so Specifikovanymi



podmienkami prestavby.

Clanok V
Schvalovanie technickej sposobilosti vyradenych vozidiel

Vozidlo vyradené z cestnej premavky natrvalo moze byt uvedené znova do premavky, len ak bola opidtovne
schvalend jeho technicka sposobilost’ okresnym tiradom. Podmienky pre schvalenie technickej sposobilosti su obdobné
ako pre jednotlivo dovezené vozidlo.

Technické kontroly takychto vozidiel sa vykonavaju v rovnakom rozsahu a rovnakym postupom ako pri kontrolach
jednotlivo dovezenych vozidiel pred schvalenim technickej spdsobilosti na premavku na pozemnych komunikaciach
za pouzitia rovnakych tla¢iv protokolov.

Clanok VI
Technicka kontrola pred schvalenim technickej sposobilosti

1. Predlozenie dokumentacie

Vykonava sa na zaklade ziadosti o schvalenie technickej spdsobilosti s pridelenym jednacim c¢islom okresného
uradu.

Drzitel’ vozidla v poverenej skisobni cestnych vozidiel okrem schval'ovaného vozidla predlozi v stilade s § 100 ods.
2 vyhlasky
a) technické udaje vozidla aspoii v rozsahu Gidajov zapisanych do technického preukazu vozidla,
b) navod na udrzbu a obsluhu vozidla (na nahliadnutie),
¢) rozhodnutie colného organu o prepusteni vozidla do prislusného colného rezimu,

d) pri stavbe vozidla technicki dokumentaciu predpisana pri vydani povolenia, prehlasenie vyrobcu o tom, Ze spiiia
technické podmienky ustanovené vyhlaskou a pripadné dolozenie potrebnych vynimiek,

e) na poziadanie d’al$iu dokumentaciu pre posudenie technickej sposobilosti vozidla.

Ak je to potrebné, je mozné pri cudzojazycnych dokladoch ziadat' predlozenie overeného prekladu (najmi popis
a technické tidaje vozidla).

2. Urcenie roku vyroby vozidla

Na urcenie roku vyroby je rozhodujuci udaj o roku vyroby, resp. modelovom roku z identifikacného Cisla vozidla
(VIN) vyrazeného na karosérii. U vozidiel, ktoré nemaju prideleny VIN kod je urcenie roku vyroby podla jeho
vyrazenia na tovarenskom Stitku, v technickom preukaze, resp. je dokladované hodnovernym dokladom (origindlom) od
hromadného dovozcu, resp. vyrobcu na zaklade vyrobného Cisla.

3. Kontrola plnenia podmienok EHK predpisov

Subor pozadovanych EHK predpisov (smernic EU) je uvedeny v tabul’kach v Prilohe &.1.

4. Postup v pripade chybajuceho vyrobného Stitku a vymene podstatnych casti vozidla pri technickej kontrole
pred schvélenim technickej sposobilosti

Ak na vozidle chyba vyrobny Stitok, poverena skusSobna pri vyhodnoteni § 91 ods. 1 uvedie v protokole ,,Chyba
vyrobny §titok vozidla “.

Drzitel' vozidla v tomto pripade moze poziadat’ ministerstvo o udelenie vynimky z § 91 ods.1 vyhlasky, alebo
vyziada vyrobny §titok od vyrobcu, napr. prostrednictvom hromadného dovozcu. Po upevneni nového vyrobného stitku
a predlozeni dokladu o jeho nadobudnuti sa vyssie uvedené zavady v protokole odstrania nasledovnou formou: ,,Drzitel
vozidla dolozil prostrednictvom hromadného dovozcu vyrobny Stitok vyhotoveny pre dané vozidlo.” Fotokdpia
originalu dokladu o nadobudnuti vyrobného $titku sa zalozi v poverenej skuSobni.

Ak ide o havarované vozidlo, u ktorého bol pri oprave odstraneny prislusny diel karosérie s vyrobnym cislom, je
potrebné upozornit’ drzitel'a na upevnenie povodného Stitku na novy diel karosérie. V tomto pripade sa do protokolu
uvedie zapis o odstraneni zavady nasledovnou formou: ,,Drzitel’ pripevnil na vozidlo pévodny vyrobny Stitok.*

Ak sa pri kontrole technického stavu vozidla pred schvalenim technickej spdsobilosti zisti, ze na vozidle bola



vymenena Cast motora, na ktorej bolo vyznacené vyrobné Cislo motora alebo vymenend karoséria alebo jej Cast
obsahujuca vyrobné Cislo, od drzitel'a sa ziada predlozenie dokladov o nadobudnuti tychto Casti vozidla. Pri dovoze je to
doklad colného organu. Pri kiipe dielu v SR drzitel’ predlozi kipnu zmluvu alebo faktiru sucasne s kdpiou technického
preukazu vozidla preukazujucou povod Casti vozidla, resp. potvrdenie dopravného inSpektoratu o trvalom vyradeni
vozidla z evidencie.

Do protokolu sa zapise existencia uvedenych dokladov nasledovne: ,,Na vozidle bola vymenena karoséria (motor).
Drzitel’ predlozil (nepredlozil) doklad o nadobudnuti a povode.*

Tieto doklady ostavaju u drzitel'a a st nim predlozené podl'a potreby na okresny trad.

Zaroven sa overuje, ¢i vymenena podstatna ¢ast’ pochadza z rovnakého typu vozidla. Ak nie, vyziada sa predloZenie
stanoviska hromadného dovozcu alebo vyrobcu vozidla, ¢i a za akych podmienok je vymena technicky mozna.
Po predlozeni kladného stanoviska sa uvedie do protokolu zapis o odstraneni zavady nasledovnym spdsobom:
,Hromadny dovozca alebo vyrobca ............... suhlasi s vymenou motora (karosérie) za stanovenych podmienok.*
Overena fotokopia dokladu sa zaklada v poverenej skusobni. Okresny urad zaklada do spisu vozidla original dokladu.
Dalej sa overi plnenie podmienok vyhlasky podl’a tohto metodického pokynu.

5. Posudzovanie niektorych odchylok pred schvalenim technickej spdsobilosti vozidiel

U niektorych vozidiel (napr. dovezené z USA a Kanady) nie st spravidla svetelné zdroje a zariadenia vonkajSieho
osvetlenia schvalené podl'a EHK predpisov a nie st oznacené homologizacnou znackou ,,E“ alebo prislusnou znackou
¢ podla smernice EU. Predné obrysové a zadné obrysové svetla nemaji predpisanti farbu. U zdruzenych svetlometov
Sealed Beam sa posudzuje ich schvalenie podl'a eurdpskych predpisov. Uvedené pripadne zistené skutoCnosti je
potrebné uviest’ v protokole zo skusky. Drzitel' vozidla v pripade zistenych odliSnosti méze poziadat’ ministerstvo
o ¢asovo obmedzenu vynimku z prislusného ustanovenia vyhlasky.

Clanok VII
Vyhotovenie protokolu o technickej kontrole vozidla
pred schvalenim technickej sposobilosti na premavku

Poverena skusobna vypracuje protokol z vykonanych skusok v nasledovnom rozsahu:
a) 1uvod so stru¢nym popisom vozidla,
b) zoznam dolozenej technickej dokumentacie,

¢) prehl'ad plnenia jednotlivych paragrafov vyhlaSky podla Prilohy €.1 pre konkrétne vyhotovenie vozidla s kratkym
komentarom k jednotlivym paragrafom,

d) struény zaver s uvedenim navrhnutych vynimiek z vyhlasky,
e) navrh zakladného technického opisu vozidla (ZTO) podl'a Prilohy €. 2,
f) vyhodnotenie: 1 — splnené, 0 — nesplnené.

Clanok VIII
Vypisanie zakladného technického opisu vozidla

Zakladny technicky opis vozidla (ZTO) je navrhnuty poverenou skuSobfiou na predpisanom formulari, ktory
je vyplneny pre konkrétne vyhotovenie vozidla podla Prilohy ¢.1 vyhlasky a Metodického pokynu MDPT SR
¢. 155-240/98 zo 7.12.1998.

Vzor formularu ZTO je uvedeny v Prilohe ¢. 2.
Clanok IX

Tento Metodicky pokyn nadobuda u¢innost’ 10.augusta 2001.

Ing. Jaroslav Hn a ti &, v.r.
generalny riaditel’ sekcie

Priloha €. 1
k Metodickému pokynu ¢. 3/2001



Tabul’ka s prehP’adom plnenia poZadovanych ustanoveni vyhlasky
Suvisiace normy a predpisy

S - Sg

PLNENIE PREDPISUJE
] Vyhlaska | Smernica Kompat. , . Prep. Hodno- Cislo
Par. | Ods. | Pism || 1y 6/1997 | EHK-OSN srnerrrl)ica EU Iny predpis hmg.f, nje | Protokolu
prot. zo skusky

4 Zvlastne vystrazné svetla

1 \

2 \Y

3 \Y

4 \Y

5 \Y

6 \ 65
6 Rozmery vozidiel a jazdnych suprav

1 a \Y

1 b \%

1 c \Y

1 e \Y

1 f \4

2 STN 30 0026

3 \4 STN 28 0312

4 \%

5 \% STN 30 0552
7 Vyznacenie obrysov vozidla a siupravy

2 \Y

3 \Y%
8 Hmotnost’ vozidla, hmotnost’ pripadajica na napravu, .....

1 M STN ISO 1176

3 \%

6 \%

7 \%

8 \%

9 \%

10 TRANS/WP.29/R.274

11 \4

12 \%

13 \%

14 \%
9 Brzdy vozidiel

3 \Y

4 \Y

5 \Y

6 \Y

7 \Y

14 \Y

15 \Y

17 \Y%
14 Ugtinok bfzd

1 v |




S - Sg

PLNENIE PREDPISUJE
) Vyhlaska | Smernica Kompat. , . Prep. Hodno- Cislo
Par. | Ods. | Pism || 1y 6/1997 | EHK-OSN srnerrriica EU Iny predpis hmg.f nje | Protokolu
prot. zo skusky
5 \Y
6 \Y%
15 Motor a vykon motora
\4
\4 85 80/1269
\%
16 Riadenie vozidiel
1 \' 79 70/311 STN ISO 5010
3 \Y
4 \Y
5 \Y
6 \ 79 70/311
7 \ 79 70/311
17 Ovladacie a kontrolné zariadenia
1 \4
2 \4 35
3 \% STN 300110, STN
ISO 2575+ Add. 1
STN ISO 6405-1,2
4 \%
5 \% STN 300110, STN
ISO 2575+ Add. 1
STN ISO 6405-1,
2
6 \%
7 \%
9 \%
10 \%
18 Vyhlad z miesta vodica a spiitné zrkadla
1 v 46, 71, 81, 71/127, 74/347, STN ISO 5006-1
TRANS/WP 29/R.43 | 80/780
\Y
a \
46, 71, 81, 71/127, 74/347, STN 27 8009
TRANS/WP 29/R.43 | 80/780
19 Zariadenia na spitnu jazdu a zabezpecenie vozidiel proti samovol’nému pohybu
1 \4
2 \%
20 Kryty kolies a protisklzové ret’aze
1 \
2 \Y
3 \Y
3 STN ISO
3457(277523)
21 Koles4, pneumatiky a plné gumové obruce
1 \% 30, 54 92/23 STN 64 0001, STN
63 1001
2 \% 64 92/23 ADR - B2 b. 220,

301
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PLNENIE PREDPISUJE
) Vyhlaska | Smernica Kompat. , . Prep. Hodno- Cislo
Par. | Ods. | Pism || 1y 6/1997 | EHK-OSN srnerrriica EU Ing predpis hmg. | nje | Protokolu
prot. zo skusky
3 \Y%
5 \Y%
6 \Y%
7 \Y%
12 \Y%
22 PruzZenie vozidiel
0 \Y
23 Karoséria vozidla a kabina vodic¢a
1 29, 32, 33, 66, 94, 95
2 \Y% V 14/1977 2b.
3 \ STN ISO 3795
4 \Y%
5 \Y%
24 Karoséria — kabina
1 \Y 21 74/60
27 Sedadla a 16Zka vozidiel
1 17, 80 78/932 STN ISO 3795,
STN 30 0725
2 \Y%
3 \Y%
4 \Y%
5 \Y%
6 \Y%
7 \Y% 35
9 a \
9 b \Y%
9 c \ STN 30 0725
9 d \Y% 12 74/297
9 S \
9 f \Y%
9 g \
14 \Y%
28 Dlazka a bo¢nice karosérie vozidla
1 \Y%
2 \Y
29 Dvere, dverné zavesy a uzavery
1 \ 11 70/387
2 \Y%
3 \Y%
4 \ 52, 64
30 Zariadenie na nastupovanie a vystupovanie
1 \
31 NadrzZ na palivo
1 \Y%
2 \Y
3 \Y 34
4 \Y
5 \Y
32 Palivové potrubie
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PLNENIE PREDPISUJE
) Vyhlaska | Smernica Kompat. , . Prep. Hodno- Cislo
Par. ) Ods. | Pism 11y 6/1997 | EHK-OSN smerrriica EU Ing predpis hmg. | nie | Protokolu
prot. zo skusky
1 \
2 \Y
3 \Y%
33 Trecie a tesniace materialy
1 \%
34 Previadzkové hmoty
1 \
2 \Y%
35 Vyfukovy systém
1 \4
2 \%
3 \%
4 \%
5 \%
36 Emisie znecist'ujucich liatok vo vyfukovych plynoch
3 24 72/306
37 Hluk vozidiel
1 \4
3 b \4 9, 51 70/157 TP
4 \4 9, 51 70/157 TP
5 59,92 70/157
8 \%
38 Zdroje elektrickej energie
1 \
2 \Y
3 \Y
4 \Y%
39 Elektricka instalacia vo vozidle
1 \% 34 ISO 1724, 1SO
3 \4 1185
5 \%
40 Osvetlenie vozidiel
1 1 ax 8, 20, 23, 37, 76/761, 76/762,
38, 65,77, 77/539, 77/538,
79/532
2 \Y
3 48, 53,74 76/756, 63/29,
93/92
4 \Y
5 \Y
6 \Y
7 \Y
8 \Y
10 \Y
11 \ STN 47 0004
41 Svetlomety vozidiel
1 \4
2 \%
4 \%

11
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PLNENIE PREDPISUJE
) Vyhlaska | Smernica Kompat. , . Prep. Hodno- Cislo
Par. | Ods. | Pism || 1y 6/1997 | EHK-OSN smerrriica EU Ing predpis hmg. | nje | Protokolu
prot. zo skusky
5 \Y
6 \Y
7 \Y%
42 Obrysové a parkovacie svetla
1 \4
2 \%
3 \%
6 \%
7 \%
43 Zariadenie na osvetlenie zadného ev. ¢isla a na osvetlenie smer. tabuliek
1 A% lax8, 19, 20, 23, 37, | 76/761, 77/538-
38, 65,77 539
44 Brzdové svetla
1 \4
2 \%
5 \%
45 Smerové svetla
1 \
2 b \
4 \Y
6 \Y
7 \Y
8 \Y
9 \Y%
46 Qdrazové skla a odrazové dosky zvlastneho oznacenia
1 \4
3 \%
4 \%
9 \%
10 \% 69
47 Svetlomety a svietidla i so svetlami do hmly, spéitnymi svetlami a hPadacim
svetlometom
1 \
3 \Y
4 \Y
6 \Y
7 \Y
8 \Y%
49 Vniutorné osvetlenie vozidiel
2 \%
50 Zvukové vystrazné zariadenia
1 \ 28-11. 70/388
2 \ 28-11. 70/388
3 \Y
4 \Y
5 \ 97
51 Stierace a ostrekovace ¢elnych a zadnych skiel, odmrazovanie, Cist. svet.

A%

TRANS/WP29/R.36/
Rev. 2 aR.44/Rev. 1

12
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PLNENIE PREDPISUJE
) Vyhlaska | Smernica Kompat. , . Prep. Hodno- Cislo
Par. | Ods. | Pism 11y 6/1997 | EHK-OSN srnerrrl)ica EU Iny predpis hmg.f nje | Protokolu
prot. zo skusky
2 \Y
3 \Y%
52 Odrusenie vozidiel
1 \% 10 72/245 ZL110/1964
Zb., V VSS
111/1964 STN
342875
2 \% 10 72/245 TP
53 Zasklenie vozidiel a clona proti slnku
1 \ 43 92/22
2 \Y
3 \Y
5 \Y
6 \Y 21 74/60
7 \4 21 74/60
55 Vykurovaci, vetraci a klimatiza¢ny systém
1 \%
56 Zariadenia proti neopravnenému pouZitiu vozidla
1 \
4 \Y
5 \ 97
57 Zariadenie sa spajanie vozidiel
1 \4
2 c \% TRANS/WP 29
/R.90 /Rev 1
4 \%
5 \% 55 94/20 STN ISO
1102(303638) STN
ISO 1726, STN
ISO 1102, STN
ISO 8755
6 \%
21 \4
22 \%
65 Pasové motorové vozidlo
1 \
2 \Y%
67 Pracovny stroj samohybny
1 \% STN ISO 6165,
STN 268800, EN
500-1 STN 278930
3 \% TRANS/WP.29/R.27
4
4 STN ISO 3450
(278150)
5 \%
6 a \Y
6 b \%
6 cde |V
7 \%

13
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PLNENIE PREDPISUJE
) Vyhlaska | Smernica Kompat. , . Prep. Hodno- Cislo
Par. | Ods. | Pism || 1y 6/1997 | EHK-OSN srnerrriica EU Iny predpis hmg.f nje | Protokolu
prot. zo skusky
8 \Y
9 A% STN ISO 4254-1,
STN EN 23411,
STN 832046, STN
177012, STN
278012, STN
278015, STN ISO
6683, EN 474-1
91 Vyrobné (tovarenské) Stitky, vyrobné &isla a homologizacné &isla
1 \% STN ISO 3739,
3780, 4030
2 \%
3 \%
4 \%
92 Znacenie niektorych tidajov na vozidle
1 \
2 \Y
4 \Y
5 \Y
6 \Y
7 \Y
8 \Y%
93 Hasiace pristroje
1 \4
2 \% STN 38 9100
94 Prenosny vystrazny trojuholnik
1 v [ 27 176/1960 Zb.
95 Povinné vybavenie motorovych a pripojnych vozidiel
1 \4
2 \%
3 \%
4 \%
6 \%
S - Sx
PLNENIE PREDPISUJE
Par. | Ods. |Pism | Vyhlaska [ Smernica Kompat. Iny predpis Prep. Hodno- | Cislo
116/1997 | EHK-OSN smernica hmg. tenie protokolu
EU prot. Z0
skusky
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
6 Rozmery vozidiel a jazdnych suprav
1 a \Y
1 b \%
1 c \Y
1 e \Y

14
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PLNENIE PREDPISUJE
Par. [Ods. |Pism | Vyhlaska | Smernica Kompat. Iny predpis Prep. Hodno- | Cislo
116/1997 | EHK-OSN smernica hmg. tenie protokolu
EU prot. Z0
skusky
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 f \
2 STN 300026
3 \ STN 280312
4 \Y
5 \ STN 300552
7 Vyznadenie obrysov vozidla a siipravy
2 \%
3 \%
8 Hmotnost’ vozidla, hmotnost’ pripadajica na nipravu, .....
1 \ STN ISO 1176
6 \Y
7 \Y
8 \Y
9 \Y
10
13 \Y%
27 Sedadla a 16Zka vozidiel
1 STN ISO 3795,
STN 30 0725
2 \%
33 Trecie a tesniace materialy
- \
34 Prevadzkové hmoty
1 \4
2 \%
36 Emisie znecist'ujucich liatok vo vyfukovych plynoch
3 | 24 [ 72/306 |
37 Hluk vozidiel
1 v | I I
39 Elektricka inStalicia vo vozidle
1 A% 34 ISO 1724, ISO
1185
40 Osvetlenie vozidiel
11 \% STN 470004
42 Obrysové a parkovacie svetla
1 \
2 \Y
3 \Y
6 \Y%
69 Pracovny stroj neseny
1 v |
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PLNENIE PREDPISUJE
Par. | Ods. |Pism | Vyhlaska [ Smernica Kompat. Iny predpis Prep. Hodno- | Cislo
116/1997 | EHK-OSN smernica hmg. tenie protokolu
EU prot. Z0
skusky
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
2 \Y
3 \Y
4 \Y
5 \Y%
91 Vyrobné (tovarenské) Stitky, vyrobné &isla a homologizacné &isla
1 \% STN ISO 3739,
3780, 4030
2 \%
92 Znacenie niektorych tidajov na vozidle
1 \
3 \Y
7 \Y
8 \Y
S - Spr
PLNENIE PREDPISUJE
Par. | Ods. | Pism | Vyhlaska | Smernica Kompat. Iny predpis Prep. Hodno- | Cislo
116/1997 | EHK-OSN smernica hmg. tenie protokolu
EU prot. Z0
skusky
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
4 Zvlastne vystrazné svetla
1 \
2 \Y
3 \Y
4 \Y
5 \Y
6 \Y%
6 Rozmery vozidiel a jazdnych suprav
1 a \Y
1 b \%
1 c \Y
1 e \Y
2 STN 30 0026
3 \4 STN 28 0312
4 \%
5 \% STN 30 0552
7 Vyznacenie obrysov vozidla a siupravy
2 \Y

16




S - Ser

Par.

Ods.

Pism

PLNENIE PREDPISUJE

Smernica
EHK-OSN

Vyhlaska
116/1997

Kompat.
smernica
EU

Iny predpis

Prep.
hmg.
prot.

Hodno-
tenie

Cislo
protokolu
Z0

skusky

4 5

10

\4

Hmotnost’ vozidla, hmotnost’ pri

adajuca na napravu,

\Y

STN ISO 1176

<|I<l<|I<

<

11

Brzdy pripojnych vozidiel

N[ |Ww =

<<€

19

Zariadenie na spitnu jazdu a zabezpecenie vozidiel

\Y

20

Kryty kolies a protisklzové ret’aze

\

\Y

\4

21

Koles4, pneumatiky a plné gumové obruce

A%

STN 64 0001, STN
63 1001

<

64

92/23

ADR - B2 b. 220,
301

NN | |Ww

<|I<l<|<

23

Karoséria vozidla a kabina vodi¢a

\4

27

Sedadla a 16Zka vozidiel

STN ISO 3795,
STN 30 0725

\Y

31

NadrzZ na palivo

\

\Y

\Y

(.1 SN KOV | O N ot

\4

32

Palivové potrubie

—

\Y

\Y

\Y

17
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PLNENIE PREDPISUJE
Par. [Ods. |Pism | Vyhlaska | Smernica Kompat. Iny predpis Prep. Hodno- | Cislo
116/1997 | EHK-OSN smernica hmg. tenie protokolu
EU prot. Z0
skusky
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
33 Trecie a tesniace materialy
- \%
34 Previdzkové hmoty
1 \
2 \Y%
36 Emisie znecist'ujucich latok vo vyfukovych plynoch
3
5 \%
37 Hluk vozidiel
1 \
39 Elektricka inStalacia vo vozidle
1 \% 34 ISO 1724, 1SO
1185
3 \% STN 30 4002
40 Osvetlenie vozidiel
1
2 \Y
3 48 76/756, 63/29,
78/933
4 \Y
6 \Y
7 \Y
11 \ STN 47 0004
42 Obrysové a parkovacie svetla
1 \4
2 \%
3 \%
6 \%
44 Brzdové svetla
1 \
2 \Y
5 \Y%
45 Smerové svetla
1 \4
2 \%
7 \%
46 Odrazové skla a odrazové dosky zvlastneho oznacenia
3 \Y
4 \Y
9 \Y
10 \Y%
52 Odrusenie vozidiel
1 \% Z1.110/1964Zb, V
VSS 111/1964
STN 342875
2 \% TP
57 Zariadenie sa spajanie vozidiel

18
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PLNENIE PREDPISUJE
Par. | Ods. |Pism | Vyhlaska | Smernica Kompat. Iny predpis Prep. Hodno- | Cislo
116/1997 | EHK-OSN smernica hmg. tenie protokolu
EU prot. Z0
skusky

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 \

10 \' 55 94/20 STN ISO 1726,

1102, 8255

11 \

12 \
68 Pracovny stroj pripojny

1 \4

3 \ TRANS/WP.29/R.

4 \Y% 274 13

5 \

6 \%

7 \
91 Vyrobné (tovarenské) Stitky, vyrobné &isla a homologizacné Eisla

1 \ STN ISO 3739,

3780, 4030

2 \

4 \
92 Znacenie niektorych tidajov na vozidle

1 \4

3 \%

4 \%

6 \%

7 \

8 \%

Priloha €. 2
k Metodickému pokynu ¢. 3/2001
Vzor formuldru ZTO
Nazov poverenej skiisobne ...
Zakladnv technickv opis iednotlivého vozidla ¢.

Vystaveny dna:

19




Kategoria vozidla

1. Druh vozidla
Tovarenska znacka, typ, vyhotovenie
2. Vyrobca
Podvozok Vyrobné &islo
Vyrobca
Typ
3. Korigovany stéinitel’ absorpcie (m™)
Motor Vyrobné ¢islo motora
PIny vykon v kW pri ot.min"!
Zdvihovy objem valcov ( cm®)
Palivo
Vyrobca
Druh
Vyrobné ¢islo vozidla (karosérie)
4. Farba
Karoséria Pocet miest: na sedenie - na statie - 16zok
Zatazenie strechy (kg)
Objem cisterny - skrine ( m>)
Lozné plocha - dizka / $irka (mm )
5. Najvéd&sie pripustné rozmery (mm) - dizka
Vonkajsie - Sirka
rozmery - vyska
Pohotovostna (kg)
6. Uzito¢na ( vratane obsluhy ) (kg)
Hmotnost’ Celkova (kg)
Hmotnost’ pripadajuca na napravu — predntt max. (kg)
strednt — zadnt — max. ( kg)
Druh kolies
Rozmer a druh pneumatik - predné
7. - stredné a zadné
Kolesa Rozmer a druh rafikov  — predné
pneumatiky - stredné a zadné

Pocet naprav / pohananych

Rézvor (mm)

20




8. Najvyssia konstrukéna rychlost (km.h™)

9. Brzdy (druh) prevadzkové , parkovacie , nudzové , odlahcovacie , ABS (ano/nie)
10. Spéjacie zariadenie — druh (typ )
11. Povolena hmotnost’ - brzdeného (kg)

pripojného vozidla - nebrzdeného (kg)

12. Hmotnost’ jazdnej stpravy (kg)
. . -1
Spotreba paliva STN pri rychlosti km.h
13. EHK mesto : 90 km.h™ : 120 km.h':
(dm®. (100 km)™) EU mesto : mimo mesto: kombinovana :
14. Hladina vonkajsieho hluku vozidla ( db(A) ) - stojaceho , pocas jazdy
Poznamka

OZNAMOVACIA CAST

Oznamenie Telekomunikacného uradu SR o vydani V§eobecnych povoleni
(Navrhy zneni)
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Telekomunikacny trad Slovenskej republiky v zmysle § 12 ods. 3 zdkona ¢. 195/2000 Z.z. o telekomunikaciach,
predkladd navrhy vSeobecnych povoleni na verejné pripomienkovanie a zaujatie stanoviska. Pripomienky je mozné
uplatnit’ do 30 dni od zverejnenia vo vestniku Spravodajca Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenske;j
republiky v Telekomunika¢nom urade Slovenskej republiky:

- pisomne: Telekomunika¢ny trad SR, odbor spravy frekvencii, JaroSova 1, P.O. Box 76, 830 08 Bratislava 38;
- e-mail: nadezda.prochacova@teleoff.gov.sk

Telekomunika¢ny urad Slovenskej republiky (d’alej len ,,urad*) ako organ Statnej spravy v telekomunikaciach podla § 6
ods. 1 pismeno b) zdkona ¢. 195/2000 Z.z. o telekomunikaciach v zneni zakona ¢. 308/2000 Z.z. o vysielani
a retransmisii a o zmene zakona o telekomunikaciach (d’alej len ,,zdkon o telekomunikéaciach®), ktory podl'a § 6 ods. 3
pism. a) zakona o telekomunikaciach vykonava statnu regulaciu telekomunikacnych ¢innosti

vydava :

Podl'a § 36 druha veta, § 12 ods. 1 pismeno b) zékona o telekomunikaciach

VSEOBECNE POVOLENIE

(Navrh znenia)

¢. VPR -AA/2001
na prevadzku vysielacich radiovych zariadeni, ktoré su sucast’ou terminalovych stanic
pevnych telekomunikaénych pristupovych sieti (d’alej ,,FWA*)

Toto povolenie opraviuje fyzické osoby, ako aj pravnické osoby prevadzkovat’ radiové zariadenia ucastnickych stanic
pevnych pristupovych sieti, pracujuce vo frekven¢nych pasmach

Frekvencie vysielacie prijimacie duplexny odstup
3410- 3500 MHz 3510 -3 600 MHz 100 MHz
10150 - 10 300 MHz 10 500 - 10 650 MHz 350 MHz
2555726 061 MHz 24 549 -25053 MHz 1008 MHz

ktorych parametre st v sulade so Standardmi EN 301 021, EN 301 080, EN 301 124, EN 301 253 EN 301 213 - 1,
EN 301 213 - 2, EN 301 213 - 3, EN 300 385, ich technicka sposobilost’ je osvedCend v sulade so zakonom
o telekomunikéciach a pouzité antény su v stulade so Standardmi EN 302 085 a EN 301 215 — 1 a 2, bez akejkol'vek
d’alsej evidencie alebo individualneho povolenia.

Povolenie plati na tzemi Slovenskej republiky.
Podmienky povolenia:

1. Povolenie plati pre radiové zariadenia ucastnickych stanic pevnych pristupovych sieti, ktoré pracuju v niektorom
z uvedenych pasiem frekvencii ako podriadené stanice centralnej stanice, ktora stanovuje pracovnu frekvenciu
a §irku pasma zabranu vysielanim.

2. Je zakézané radiové zariadenia mechanicky, alebo elektricky menit’.

3. Povinnosti tcastnikov pevnych pristupovych sieti vo¢i prevadzkovatel'om sieti nie st tymto povolenim dotknuté.

4. Radiové zariadenia podliehaju vykonu Statneho dohladu v telekomunikaciach. Na tento ucel je prevadzkovatel,
pouzivatel’ iCastnickej stanice povinny umoznit’ opradvnenym organom pristup k zariadeniu.

5. Ak nedodrzanie predpisanych parametrov nastalo v dosledku chyby na radiovom zariadeni ucastnickej stanice,
prevadzkovatel’, pouzivatel je povinny zariadenie vyradit’ z prevadzky az do jej odstranenia.

6. Prevadzkovanie vysielacich radiovych zariadeni podl'a tohto povolenia pri ich servise je mozné iba na zaklade
osobitného povolenia podl'a § 36 a § 37 ods. 2 pism. ¢) zdkona o telekomunikaciach.

7. Urad mdze podmienky a ustanovenia tohto povolenia doplnit’ alebo menit’, alebo povolenie zrugit. V tom pripade
stanovi podmienky pre d’alsiu prevadzku radiovych zariadeni, ktoré budu v prevadzke.

Toto vSeobecné povolenie nadobuda ucinnost’ 15. den od jeho zverejnenia v Spravodajcovi Ministerstva dopravy post
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a telekomunikacii Slovenskej republiky.

Ing. Milan Luknar, v. r.
predseda

VSEOBECNE POVOLENIE

(Navrh znenia)
¢. VPR -BB/2001
na prevadzku vysielacich radiovych zariadeni, ktoré st sucast’ou uzivatel’skych

terminalov satelitnej sluzby (VSAT), ktoré pracuju s radiovymi stanicami na satelitoch
umiestnenych na geostacionarnej drahe

Toto povolenie opraviiuje fyzické osoby, ako aj pravnické osoby prevadzkovat uvedené zariadenia bez individualneho
povolenia za podmienok:

1.
2.

10.
11.

12.

Povolenie plati na uzemi Slovenskej republiky.

Zariadenie nie je mozné prevadzkovat’ v oblasti vymedzenej vzdialenostou 500 m od hranice letiska. Porusenie
tejto podmienky je mozné posudzovat’ ako ohrozenie leteckej prevadzky.

. Zariadenia su pod kontrolou satelitného systému a maju autorizaciu poskytovatel’a tejto sluzby.
. Zariadenia umoznujui analégovu alebo digitdlnu komunikaciu vo frekvenénom pasme:

a) smer zostupny : 12,50 — 12,75 GHz
b) smer vzostupny: 14,00 — 14,25 GHz
Technické parametre zariadeni spliiuji podmienky ETS (European telecommunications Standards) - EN 301 428.

. Technické parametre zariadenia:

Vykon zariadenia: maximalne 2 W
Vykon vyziareny: maximalny EIRP 50 dBW

. Zhoda technickych parametrov zariadeni s podmienkami podla predchadzajuceho bodu je osvedCena podla

zakona o telekomunikaciach. Za schvalené sa povazuju aj zariadenia oznacené v stlade s Direktivou Europskej tnie
¢. 99/5/EEC.

. Na zariadeniach je zakazané robit’ akékol'vek mechanické, alebo elektrické upravy.
. Zariadenia podliehaju Statnemu dohladu v telekomunikéciach. Na tento ucel je prevadzkovatel’ zariadenia povinny

umoznit’ opravnenym organom pristup k zariadeniam. Nedodrzanie podmienok tohto povolenia je postihnutelné
podl’a zakona o telekomunikaciach.

. Ak nedodrzanie stanovenych parametrov nastalo v dosledku chyby na zariadeni, prevadzkovatel' je povinny

zariadenie vyradit’ z prevadzky aZ do jej odstranenia.
Povinnosti drzitel'ov zariadeni vo¢i prevadzkovatel'ovi systému nie su tymto povolenim dotknuté.

Prevadzkovanie vysielacich radiovych zariadeni podla tohto povolenia pri ich servise je mozné iba na zaklade
osobitného povolenia podl'a § 36 a § 37 ods. 2 pism. ¢) zdkona o telekomunikaciach.

Urad mdze podmienky a ustanovenia tohto povolenia menit,, doplnit, alebo povolenie zrugit. V tom pripade stanovi
podmienky pre d’alSie pouzivanie zariadeni, ktoré boli prevadzkované na zéklade tohto povolenia.

Toto vSeobecné povolenie nadobuda ucinnost’ 15. denl od jeho zverejnenia v Spravodajcovi Ministerstva dopravy post
a telekomunikacii Slovenskej republiky.

Ing. Milan Luknar, v. r.
predseda
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VSEOBECNE POVOLENIE

(Navrh znenia)
¢. VPR-CC/2001
na prevadzku vysielacich radiovych zariadeni, ktoré su sicast’ou interaktivnych

terminalov satelitnej sluzby (SIT), ktoré pracuji s radiovymi stanicami na satelitoch
umiestnenych na geostacionarnej drahe

Toto povolenie opraviuje fyzické osoby, ako aj pravnické osoby prevadzkovat uvedené zariadenia bez individualneho
povolenia za podmienok:

1
2

Povolenie plati na uzemi Slovenskej republiky.

Zariadenie nie je mozné prevadzkovat' v oblasti vymedzenej vzdialenostou 500 m od hranice letiska. Porusenie
tejto podmienky je mozné posudzovat’ ako ohrozenie leteckej prevadzky.

. Zariadenia st pod kontrolou satelitného systému a maji autorizaciu poskytovatela tejto sluzby.

Zariadenia umoznuju analégovi alebo digitalnu komunikaciu vo frekvenénom pasme:

a) smer zostupny: 10,70 — 12,50 GHz

b) smer vzostupny: 29,50 — 30,00 GHz

Technické parametre zariadeni spliiaju podmienky ETS (European telecommunications Standards) - EN 301 459.
Technické parametre zariadenia:

Vykon zariadenia: maximalne 2 W

Vykon vyziareny: maximalny EIRP 50 dBW

Zhoda technickych parametrov zariadeni s podmienkami podl'a predchadzajuceho bodu je osvedCend podla

zékona o telekomunikaciach. Za schvalené sa povazuju aj zariadenia oznacené v sulade s Direktivou Eur6pskej tinie
¢. 99/5/EEC.

7. Na zariadeniach je zakazané robit’ akékol'vek mechanické, alebo elektrické upravy.

10.
11.

12.

Zariadenia podliehaju statnemu dohladu v telekomunikaciach. Na tento ucel je prevadzkovatel’ zariadenia povinny
umoznit' opravnenym organom pristup k zariadeniam. Nedodrzanie podmienok tohto povolenia je postihnutelné
podrla zakona o telekomunikacidch.

. Ak nedodrzanie stanovenych parametrov nastalo v dosledku chyby na zariadeni, prevadzkovatel' je povinny

zariadenie vyradit’ z prevadzky az do jej odstranenia.

Povinnosti drzitel'ov zariadeni voci prevadzkovatel'ovi systému nie s tymto povolenim dotknuté.

Prevadzkovanie vysielacich radiovych zariadeni podla tohto povolenia pri ich servise je mozné iba na zaklade
osobitného povolenia podl'a § 36 a § 37 ods. 2 pism. c¢) zakona o telekomunikaciach.

Urad mdze podmienky a ustanovenia tohto povolenia menit,, doplnit, alebo povolenie zruit. V tom pripade stanovi
podmienky pre d’alSie pouzivanie zariadeni, ktoré boli prevadzkované na zéklade tohto povolenia.

Toto vSeobecné povolenie nadobuda ucinnost’ 15. denl od jeho zverejnenia v Spravodajcovi Ministerstva dopravy post
a telekomunikacii Slovenskej republiky.

Ing. Milan Luknar, v. r.
predseda

VSEOBECNE POVOLENIE

(Navrh znenia)
¢. VPR -DD/2001
na prevadzku vysielacich radiovych zariadeni, ktoré st sucast’ou uzivatel’skych

terminalov satelitnej sluzby (SUT), ktoré pracuju s radiovymi stanicami na satelitoch
umiestnenych na geostacionarnej drahe

Toto povolenie opraviuje fyzické osoby, ako aj pravnické osoby prevadzkovat uvedené zariadenia bez individualneho
povolenia za podmienok:

1.
2.

Povolenie plati na uzemi Slovenskej republiky.
Zariadenie nie je mozné prevadzkovat' v oblasti vymedzenej vzdialenostou 500 m od hranice letiska. Porusenie
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tejto podmienky je mozné posudzovat’ ako ohrozenie leteckej prevadzky.
3. Zariadenia su pod kontrolou satelitného systému a maju autorizaciu poskytovatela tejto sluzby.
4. Zariadenia umoziuju anal6govu alebo digitalnu komunikéciu vo frekvencnom pasme:
a) smer zostupny : 19,70 —20,20 GHz
b) smer vzostupny: 29,50 — 30,00 GHz
Technické parametre zariadeni spliiuji podmienky ETS (European telecommunications Standards) - EN 301 459.
5. Technické parametre zariadenia:
Vykon zariadenia: maximalne 2 W
Vykon vyziareny: maximalny EIRP 50 dBW
6. Zhoda technickych parametrov zariadeni s podmienkami podla predchadzajiceho bodu je osvedcena podla

zakona o telekomunikaciach. Za schvalené sa povazuju aj zariadenia oznacené v stlade s Direktivou Europskej tnie
¢. 99/5/EEC.

7. Na zariadeniach je zakézané robit’ akékol'vek mechanické, alebo elektrické upravy.

8. Zariadenia podliehaju Statnemu dohl'adu v telekomunikaciach. Na tento ucel je prevadzkovatel’ zariadenia povinny
umoznit’ opravnenym organom pristup k zariadeniam. Nedodrzanie podmienok tohto povolenia je postihnutelné
podl’a zakona o telekomunikaciach.

9. Ak nedodrzanie stanovenych parametrov nastalo v ddsledku chyby na zariadeni, prevadzkovatel je povinny
zariadenie vyradit’ z prevadzky az do jej odstranenia.

10. Povinnosti drzitelov zariadeni voci prevadzkovatel'ovi systému nie su tymto povolenim dotknuté.

11. Prevadzkovanie vysielacich radiovych zariadeni podl'a tohto povolenia pri ich servise je mozné iba na zaklade
osobitného povolenia podl'a § 36 a § 37 ods. 2 pism. ¢) zdkona o telekomunikaciach.

12. Urad mbze podmienky a ustanovenia tohto povolenia menit, doplnit’, alebo povolenie zrugit. V tom pripade stanovi
podmienky pre d’al§ie pouzivanie zariadeni, ktoré¢ boli prevadzkované na zaklade tohto povolenia.

Toto vSeobecné povolenie nadobuda ucinnost’ 15. deni od jeho zverejnenia v Spravodajcovi Ministerstva dopravy post
a telekomunikacii Slovenskej republiky.

Ing. Milan Luknar, v. r.
predseda

MDPT SR
Sekcia cestnej dopravy

MNOHOSTRANNA DOHODA M 107

podl’a bodov 2010 a10602 Dohody ADR o preprave pevnych
odpadov a zvySkov znec€istenych difenylmi, terfenylmi (PCB a PCT) a polyhalogénovanych zlucenin

Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikacii SR oznamuje, Ze Slovenska republika pristipila k mnohostrannym
osobitnym dohoddm, podl’a bodov 2010 a 10 602 dohody ADR o preprave nebezpecnych veci M 107 a M 112.

1. Odchylkou od ustanoveni bodov 10 111 a 91 111 Dohody ADR sa pevné odpady a zvySky znecistené 2315
polychlérovanymi difenylmi, 3151 polyhalogénovanymi difenylmi, kvapalnymi alebo 3151 polyhalogénovanymi
terfenylmi, kvapalnymi, 3152 polyhalogénovanymi difenylmi, pevnymi alebo 3152 polyhalogénovanymi terfenylmi,
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pevnymi zaradené pod Cislicu 2 pismeno (b) bodu 2901 triedy 9 moézu prepravovat’ volne loZené,
po splneni nasledujucich podmienok:

- veci musia byt nalozené do vozidiel s odnimatelnou nadstavbou alebo do kontajnerov, nepriepustnych
pre kvapaliny. Kontajnery alebo odnimatel'né nadstavby musia byt uzavreté a prachotesné.

Akékol'vek iné ustanovenia Dohody ADR ostavaju nedotknuté.

Tato dohoda plati do 1. novembra 2005 na prepravy vykonavané na uzemi tych zmluvnych stran Dohody ADR,
ktoré tuto dohodu podpisali. V pripade, ked’ niektora zo zmluvnych stran od tejto Dohody odstupi, bude sa tato
Dohoda pouzivat’ len na prepravy vykonavané na uzemi tych zmluvnych stran Dohody ADR, ktoré tuto podpisali
a neodstupili od ne;j.

V Bratislave diia 20. jina 2001

Prislusny organ pre ADR v SR :

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii

Jaroslav Hnaticv.r.

2.2

23
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2.5

2.6

MNOHOSTRANNA DOHODA M 112

Odchylkou od ustanoveni bodov 2800 (1), 2801 ¢islice 32 pismena (c¢) a d’alSich ustanoveni priloh A a B st kvasny
ocot (ocot, vyrobeny kvasenim) a konzumna kyselina octova (octova esencia) s obsahom kyseliny octovej najviac
25 %, vynaté z ustanoveni priloh A a B, a to za predpokladu, ze d’alej uvedené podmienky tejto Dohody st splnené.

Podmienky

Obaly, nadoby na volne lozené latky (IBC) alebo cisterny musia byt vyrobené z ocele alebo z plastu, trvalo
odolného voci kvasnému octu ¢i kyseline octovej. Tato podmienka sa povazuje za splnenu, ked’ je pouzita vysoko
kvalitna ocel’ 1,4301 podl'a EN 10027-2/1992 alebo ak bola pouzitd ina ocel’, ktora je svojou kvalitou najmene;j
rovnocenna.

Obaly, nadoby IBC a cisterny sa musia podrobovat’, v pravidelnych intervaloch, vizudlnym prehliadkam, aby sa
zistilo ich poskodenie, osobitne v dosledku kordzie. Vysledky prehliadok sa musia zaznamenat’ a zaznamy sa musia
uchovavat’ najmenej jeden rok a na poziadanie prislusnych orgdnov musia byt dostupné k nahliadnutiu. Poskodené
obaly, nadoby IBC alebo cisterny je zakazané plnit’.

Obaly, nadoby IBC alebo cisterny sa musia plnit' takym spdésobom, aby sa zabranilo rozliatiu alebo prichyteniu
kvasného octu ¢i kyseliny octovej na vonkajsich povrchoch. Zvysky kvasného octu / kyseliny octovej, ak je to
nevyhnutné, sa z povrchov musia odstranit’ praidom vody.

Uzavery a tesnenia musia byt odolné voci kvasnému octu / kyseline octovej. Tato poziadavka sa povazuje
za splnent, ked’ su pouzité tesnenia vyrobené z polyetylénu (PE), polyvinylchloridu (PVC) alebo z iného, najmene;j
rovnocenného materidlu. Obaly, nadoby (IBC) a cisterny musia byt osobou, ktora ich balila alebo plnila hermeticky
uzavreté takym spdsobom, aby sa za normalnych podmienok prepravy zabranilo akymkolI'vek unikom kvasného
octu ¢i kyseliny octovej.

Kombinované obaly s vnlitornymi nadobami vyrobenymi zo skla alebo plastu v stilade s bodom 3538, sa taktiez
mdbzu pouzit, ak vyhovuju v§eobecnym baliacim podmienkam podl'a bodu 3500 (1) a (2) ako aj (4) az (8).

V kabine dopravnej jednotky, poCas prepravy, sa musi nachadzat’ ochranné vybava v zmysle bodu 10 260, pisomné
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pokyny v zmysle bodu 10 385, dopravny doklad s odkazom uvedenym v odseku 2.7 niz§ie a kopia podstatnych
ustanoveni textu tejto dohody.

2.7 Odosielatel’ je povinny v dopravnom doklade uviest’ :
,,Ocot, vynaty v sulade s mnohostrannou dohodou M 112

Ziadne dopliiujuice idaje nie st pozadované.

3. Zostavajuce ustanovenia priloh A a B sa neuplatiuji.

4. Théato dohoda plati do 31. decembra 2005 na prepravy vykondvané medzi zmluvnymi stranami Dohody ADR, ktoré
tuto dohodu podpisali. V pripade, ked niektora z podpisujucich stran od tejto dohody odstupi, pred skér uvedenym
datumom, zostane pouzite'na len na prepravy vykonavané na uzemi tych zmluvnych stran Dohody ADR, ktoré tto
podpisali a neodstupili od nej.

V Bratislave dna 20. juna 2001

Prislusny organ pre ADR v SR :
Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii

Jaroslav Hnati¢ v.r.

Ing. Jaroslav Hn a tid&, v.r.
generalny riaditel’ sekcie

TU SR
Zoznam schvalenych telekomunikaénych zariadeni za mesiac jin 2001
TELEVIZNE VYSIELACE, VYKRYVACE A PREVADZACE
schvalené od 01.06.2001 do 30.06.2001 TU SR
VYROBOK: VYROBCA, STAT/PLATNOST:  DRZITEL:
Televizny kmitoctovy prevadza¢: TKP FSO  OTF- VVZ, s.r.0., SR OTF - VVZ, s.t.0.
2W, TKP FSO 10W neobmedzena Zavodna 459, 027 43 Nizna
Vyrobok: Vyrobca, Stat:/Platnost’: DRZITEL:
Televizny kmitoctovy prevadza¢: TKP FSO OTF- VVZ, s.r.0., SR OTF - VVZ, s.t.0.
2W, TKP FSO 10W neobmedzena Zavodna 459, 027 43 Nizna
RADIORELEOVE (MIKROVLNNE) A SMEROVE SPOJE
schvalené od 01.06.2001 do 30.06.2001 TU SR
VYROBOK: VYROBCA, STAT/PLATNOST: DRZITEL:
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Digitalny radioreleovy spoj DRS 155/18700- Marconi Comm. GmbH, Nemecko

Transcom Technik s.r.o0.
Osuského 18, 851 01 Bratislava 5

Transcom Technik s.r.o0.
Osuského 18, 851 01 Bratislava 5

16 QAM 31.12.2001
Digitalny radioreleovy spoj DRS 2x34/7400- Marconi Comm. GmbH, Nemecko
64 QAM 31.12.2001
ZARIADENIA VEREJNYCH RADIOTELEFONNYCH SIETI
schvalené od 01.06.2001 do 30.06.2001 TU SR
VYROBOK: VYROBCA, STAT/PLATNOST: DRZITEL:

Anténa GSM: ALP-GSM/01/X, ALP-
GSM/01/XV, ALP-GSM/01/XX

ZOLAN S.A, Pol'sko
Neobmedzena

Jozef Ferko AV-EL mak.
Komenského 2653/3, 069 01 Snina

POVELOVE, ZABEZPECOVACIE A TELEMETRICKE ZARIADENIA
schvalené od 01.06.2001 do 30.06.2001 TU SR

VYROBOK: VYROBCA, STAT/PLATNOST:

Spinaci modul do steny - prijimac: ARC Technology, Cina

CMR - 1000 neobmedzena

Infrapasivny detektor pohyb: PIR - 2000 ARC Technology, Cina
neobmedzena

Casovy dialkovy ovladag - v ysielaé: TMT ARC Technology, Cina

-2100 neobmedzena

Povelové zariadenie - auta na dial’kové
ovladanie: dvojkanalové: 911024, 8088;
jednokanalové 964 GP, 889 GP, 840 GP,
876 GP

Zabezpecovacie zariadenie - autoalarm
CS 1512 DC/LCD v zlozZeni: 1 - riadiaca
jednotka, 2 - prenosnd Cast’ (klucenka),

3 - detektor pohybu

Dialkové ovladanie: vysiela¢ FLO2R,
FLOA4R, prijima¢ FLOXIR

Creation Distribution Power, Hong
Kong, Cina
neobmedzena

General Security, Taiwan
neobmedzena

NICE S.p.a., Taliansko
neobmedzena

Povelové zariadenie - modelarsky komplet:
vysielace: ATTACK 2DR-AM40L,
MEGATECH JUNIOR 2

PCKA-AMA40; prijimac: FP-R122JE
Povelové zariadenie - modelarsky komplet:
vysielac: 1. F-14-FM35, SKY-4VF-FM35,
FC-16-FM35, FC-18-FM35; 2. SKY
SPORT-4VF-FM40, FC-16-FM40;
prijimace: FP-R115JF, FP-R118JF

ROBBE Modellsport, GmbH
Nemecko

31.12.2001

ROBBE Modellsport, GmbH
Nemecko

31.12.2001

OSTATNE RADIOVE ZARIADENIA

DRZITEL:

Miroslav Bezak - KAPPA
Mileticova 90, 821 09 Bratislava
Miroslav Bezak - KAPPA
Mileticova 90, 821 09 Bratislava
Miroslav Bezak - KAPPA
Mileticova 90, 821 09 Bratislava
Burda Toys s.r.o.

Odborarska 52, 831 02 Bratislava

Eurocentrum s.r.o.

Malinovského 24,
915 01 Nové Mesto n/Vahom

T.A.OLYMP s.r.o.

Dunaské nabrezie 12,
945 01 Komarno

Ing. Frantisek Sustek - FLY-FAN
Hlavna 3, 911 05 Trencin

Ing. Frantisek Sustek - FLY-FAN
Hlavna 3, 911 05 Trencin

schvalené od 01.06.2001 do 30.06.2001 TU SR

VYROBOK:

Mikrovlnné zariadenie na prenos dat
(bod-multibod) Breeze Access 3.5 (BS-SH
s modulmi BS-AU, BS-PS, AU-RE-3.5a,
SA 16-60-35V/579 (13dBi); SU-NI-1D-
3.5a, SU-RA-3.5a, MT-30076 (17dBi)

BreezeCom Wireless Access,
Izrael

neobmedzena
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VYROBCA, STAT/PLATNOST: DRZITEL:
ITM s.r.o.
Hattalova 12, 831 03 Bratislava



Bezdrotovy FM zvukovy stereo systém Philips Consumer Electronics, PHILIPS Slovakia s.r.o.

SBC HC 800/00 - s adaptérom SBC Holandsko Skultétyho 1, 832 27 Bratislava
6653/00: vysielac SBC HC 802, prijima¢  peobmedzena

SBC HC 805

Mini PCI karta Wireless LAN: PA3070U-  Toshiba Europe GmbH, Nemecko HT Computers, a.s.

IMCP neobmedena Dobroviova 8, 811 09 Bratislava

ZARIADENIA PRE SiRENIE ROZHLASOVYCH A TELEVIZNYCH PROGRAMOYV PO VEDENIACH
schvélené od 01.06.2001 do 30.06.2001 TU SR

VYROBOK: VYROBCA, STAT/PLATNOST: DRZITEL:

Sirokopasmovy domovy zosiliiovaé GEMA s.r.o., SR GEMA s.r.0.

pre TKR - s dialkovym napdjanim: neobmedzena Okruzna 14, 974 01 Banské Bystrica
GDZ 34S/D9FF

Prvky hlavnej stanice STELA (SZ014, VFTech s.r.o., SR VFTech s.r.o.

SZ015, SZ034, SZ035, SZ044, SZ045, neobmedzena Vapenicka 24, 971 04 Prievidza

57022, S7023, SN 10, SN 05, SI'1, SI
2,SF 2, SF 3,SL1)

KTZ NA PRENOS DAT ]
schvalené od 01.06.2001 do 30.06.2001 TU SR
VYROBOK: VYROBCA, STAT/PLATNOST: DRZITEL:
Faxmodemova karta F-11561(+)/R12  GVC Corporation, Taiwan ATec, s.1.0.
neobmedzena M.A.Benovského 481/22,
922 03 Vrbové

Telefaxové zariadenie bez telefonneho Hewlett-Packard Co., USA Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o.
pristroja C8413A Officelet V-Series v neobmedzena Kosicka 56, 821 09 Bratislava

prevedeni: HP OfficeJet V30
(C8414A), HP OfficeJet V40
(C8416A), HP Officelet V40xi
(C8417A), HP Officelet V45
(C8418A) s napajacim zdrojom ADP-
40 RB (09050-3807)

Faxmodemova karta PCI: F- IBM United Kingdom Limited IBM Slovensko, s.r.o.
1156IV+/R9C Velk4 Britania Hanulova 5/b, 842 01 Bratislava
neobmedzena
Telefaxové zariadenie s telefonnym JETECH S.p.a., Taliansko PHILIPS Slovakia s.r.o.
pristrojom a zaznamnikom IPF neobmedzena Skultétyho 1, 832 27 Bratislava
174/36B
TELEFONNE PRISTROJE
schvalené od 01.06.2001 do 30.06.2001 TU SR
VYROBOK: VYROBCA, STAT/PLATNOST: DRZITEL:
Telefonny pristroj do zvlastneho Tesla a.s. Stropkov, SR Tesla a.s. Stropkov
prostredia: 4 FP 153 22, 4 FP 153 23, 31.12.2001 Hviezdoslavova 37/46,
4 FP 153 24,4 FP 153 25,4 FP 153 091 12 Stropkov
26 (NETEP)

PBU A PREPOJOVACIE ZARIADENIA
schvalené od 01.06.2001 do 30.06.2001 TU SR

VYROBOK: VYROBCA, STAT/PLATNOST: DRZITEL:
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Pobockova telefonna ustredina s ALCATEL, Francuzsko
analogovym a digitdlnym rozhranim,  31.12.2001
systémovymi telefonnymi pristrojmi a

systémom DECT: ALCATEL 4400,

ALCATEL e-Business Distribution,
s.r.o., Prievozska 6/A,
821 09 Bratislava

DRZITEL:

ALCATEL Omni PCX 4400
KONCOVE ZARIADENIA ISDN
schvalené od 01.06.2001 do 30.06.2001 TU SR
VYROBOK: VYROBCA, STAT/PLATNOST:
Pobockova telefonna ustredna s ALCATEL, Francuzsko

analégovym a digitadlnym rozhranim,  31.12.2001
systémovymi telefonnymi pristrojmi
a syst¢tmom DECT: ALCATEL 4400,

ALCATEL Omni PCX 4400
Smerovac: CISCO 2501, CISCO Cisco Systems Inc., USA
2502, CISCO 2503, CISCO 2504, neobmedzena

CISCO 2507, CISCO 2509, CISCO
2511, CISCO 2512, CISCO 2513,
CISCO 2514, CISCO 2515, CISCO

2516

Smerova¢: CISCO 1720, CISCO 1750 Cisco Systems Inc., USA

s napajacim zdrojom ADP 30RB neobmedzena

Smerova¢ volania ISDN BRA: Mitel TELECOM Ltd., Vel’ka Britania
SMarT-1 Dialer ISDN BRAx1 neobmedzena

Compact

Smerova¢ volania ISDN PRA: Mitel TELECOM Ltd., Vel’ka Britania
SMarT-Dialer ISDN PRAx1(A) neobmedzena

Smerova¢ volania ISDN BRA: Mitel TELECOM Ltd., Vel’ka Britania

SMarT-l Dialer ISDN BRAXI CD, neobmedzené
SMarT-1 Dialer ISDN BRAX2,
SMarT-1 Dialer ISDN BRAx4 CD

Smerova¢ volania ISDN PRA: Mitel TELECOM Ltd., Vel’ka Britania
SMarT-DialeI' ISDN PRAXx2 neobmedzené

ALCATEL e-Business Distribution,
s.r.0., Prievozska 6/A,
821 09 Bratislava

Cisco Systems Slovakia s.r.o.
Cukrova 14, 831 39 Bratislava

Cisco Systems Slovakia s.r.o.
Cukrova 14, 831 39 Bratislava
TELECOMSPOL, s.r.o.
Cernysevského 26, 851 05 Bratislava

TELECOMSPOL, s.r.o.
Cernysevského 26, 851 05 Bratislava

TELECOMSPOL, s.r.o.
Cernysevského 26, 851 05 Bratislava

TELECOMSPOL, s.r.o.
Cernysevského 26, 851 05 Bratislava
TELECOMSPOL, s.r.o.
Cernysevského 26, 851 05 Bratislava
TELECOMSPOL, s.r.o.
Cernysevského 26, 851 05 Bratislava
TELECOMSPOL, s.r.o.
Cernysevského 26, 851 05 Bratislava
TELECOMSPOL, s.r.o.
Cernysevského 26, 851 05 Bratislava

DRZITEL:
Inoteska s.r.o., Podturen-Roven
221, 033 01 Liptovsky Hradok

GiTy - Slovensko, a.s.

Smerovac volania ISDN BRA: Parlay PARTNER Voxtream A/S, Dansko
Compact neobmedzena
Smerovac volania ISDN PRA: Parlay PARTNER Voxtream A/S, Dansko
130i-A neobmedzena
Smerovac volania ISDN BRA: PARTNER Voxtream A/S, Dansko
Parlay i2i CD, Parlay i4i, Parlay i8i neobmedzena
Smerovac volania ISDN PRA: PARTNER Voxtream A/S, Dansko
Parlay i60i neobmedzena
OSTATNE KTZ ,
schvalené od 01.06.2001 do 30.06.2001 TU SR

VYROBOK: VYROBCA, STAT/PLATNOST:
Smerovac volania Autodialer ITX 482 03 Inoteska s.r.o., SR

neobmedzena
Strukturovany kabelazny systém CTSe The Siemon Company Ltd., USA

neobmedzena
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ZARIADENIA VEREJNYCH SIETI
schvalené od 01.06.2001 do 30.06.2001 TU SR

VYROBOK:

Miestne oznamovacie kable metalické

s medenymi jadrami s izolaciou vzduch - papier,
s plastom z legovaného olova: TCKQY

aXNb - PVC protikorézna ochrana nad plastom;
TCKQYPY aXNb - PVC protikor6zna ochrana
nad plastom, pancier z ocelovych paskov, PVC
ochranna vrstva; TCKQYDY aXNb - PVC
protikorézna ochrana nad plastom, pancier

z ocelovych drotov, PVC ochranna vrstva;
TCKQYRY aXNb - PVC protikorézna ochrana
nad plastom, zosilneny pancier z okruhlych
ocelovych drotov, PVC ochranna vrstva (kde

a = pocet XN stvoriek, b = 0,4; 0,6 alebo 0,8)
DWDM opticky prepojovaci systém: WaveStar
OLS 80 G (napéajacie napétie 48/60V DC)

Multiplexor SDH: WaveStar AM 1 (napajacie
napitie 48/60V DC)

Verejny telefonny automat mincovo-kartovy:
PP 7023 - Sypphire All Payment Payphone

Verejny telefonny automat kartovy PP 7053
- Sapphire Cardphone

Rozvadza¢ové skrine MRK 10, 20

Telekomunikaény rozvadza¢ MIS 2, MIS 3, MIS
200,300

Telekomunikaény plastovy stipik SIS 1d, SIS 1

Telekomunikaény plastovy stipik SIS 2, SIS 3, SIS
200,300

Telekomunikaény rozvadza¢ MRK 2

Telekomunikaény rozvadza¢ MRS 3P, MRS 10,20,
MRS 200

Siet'ové zakonéenie pre zakladny pristup

ISDN: 4 FP 500 00 (NT1 - 2B1Q)

Flexibilny muldex 1. radu (zo suboru zariadeni
digitalneho prenosového systému rady DPS 2000):
PCMX 1 (napajacie napitie 10 az 72 V DC)

MDPT SR
Sekcia legislativna a pravna

VYROBCA,
STAT/PLATNOST:

Holding Company "Cablovi"
Juhoslavia
neobmedzena

Lucent Technologies Inc., USA
neobmedzena

Lucent Technologies Inc., USA
neobmedzena

Marconi Interactive Systems,
Velka Britania, 30.06.2003

Marconi Interactive Systems,
Vel’ka Britania, 31.03.2002
MICOS s.r.0., CR
Neobmedzena

MICOS s.r.0., CR
Neobmedzena

MICOS s.r.0., CR
Neobmedzena

MICOS s.r.0., CR
Neobmedzena

MICOS s.r.0., CR
neobmedzena

MICOS s.r.0., CR
neobmedzena

Tesla a.s. Stropkov, SR
31.12.2001

TTC Tesla Telekomunikace
S.1.0., CR

31.12.2001

DRZITEL:

MURAT s.r.o.
Bratislavska 87, 902 01 Pezinok

Lucent Technologies s.r.0.
Cukrova 14, 811 08 Bratislava
Lucent Technologies s.r.0.
Cukrova 14, 811 08 Bratislava
Transcom Technik s.r.o.
Osuského 18, 851 01 Bratislava 5
Transcom Technik s.r.o.
Osuského 18, 851 01 Bratislava 5
MICOS Slovakia, s.r.0., Okruzna
31,900 28 Ivanka pri Dunaji

MICOS Slovakia, s.r.0., Okruzna
31,900 28 Ivanka pri Dunaji

MICOS Slovakia, s.r.0., Okruzna
31,900 28 Ivanka pri Dunaji

MICOS Slovakia, s.r.0., Okruzna
31,900 28 Ivanka pri Dunaji

MICOS Slovakia, s.r.0., Okruzna
31,900 28 Ivanka pri Dunaji

MICOS Slovakia, s.r.0., Okruzna
31, 900 28 Ivanka pri Dunaji
Tesla a.s. Stropkov
Hviezdoslavova 37/46,

091 12 Stropkov

TTC Bratislava, s.r.0.

Bajkalska 27,
827 21 Bratislava 212

Oznamenie o zruSeni predpisov vydanych byvalym Federalnym ministerstvom dopravy

M 15 Predpis pre vychovu a vzdelavanie pracovnikov v rezorte Federadlneho ministerstva dopravy
M 32 Smernice o ochrane vody pred znecistenim zdvadnymi latkami
M 32/1 Prevadzka ¢istiarni odpadovych vod
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M 32/2 | Kontrola odpadovych vod

M 39 Smernice na zaistovanie dokumentacie stavieb v rezorte Federalneho ministerstva dopravy

M 49 Smernice o budovani automatizovanych systémov riadenia v rezorte Federalneho ministerstva dopravy

JUDr. Martina Pastyrikova,v.r.
generalna riaditel’ka sekcie

MDPT SR
Sekeia civilného letectva

Oznamenie o vydani predpisu Spojenych leteckych uradov JAR 145

ORGANIZACIE SCHVALENE NA UDRZBU

Na zéklade Dohody o vyvoji, prijati a zavedeni jednotnych leteckych predpisov podpisanej na Cypre
11. septembra 1990 (Oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 130/1999 Z.z.) a v sulade
s § 56 zakona ¢. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve a o zmenach a doplneni niektorych zakonov bolo Rozhodnutim
ministra dopravy, post a telekomunikacii SR €. 55/2001 zo dna 10. jala 2001 schvalené vydanie predpisu Spojenych
leteckych tiradov JAR 145 ORGANIZACIE SCHVALENE NA UDRZBU (dalej len , JAR 145), ktory je prekladom
originalu v anglickom jazyku JAR 145 Approved Maintenance Organisations, v zneni zmeny textu 3 z 01. aprila 2001.

JAR 145 nadobuda ucinnost’ v Slovenskej republike 01. oktobra 2002.
JAR 145 je publikovany Leteckou informacnou sluzbou Slovenskej republiky.

Predpis JAR 147
SCHVALENY VYCVIK UDRZBY/SKUSKY

Na zaklade Dohody o vyvoji, prijati a zavedeni jednotnych leteckych predpisov podpisanej na Cypre
11. septembra 1990 (Oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 130/1999 Z. z.) a v sulade
s § 56 zakona ¢. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve a o zmenach a doplneni niektorych zakonov bolo Rozhodnutim
ministra dopravy, post a telekomunikacii SR €. 64/2001 zo dna 24. jula 2001 schvalené vydanie predpisu Spojenych
leteckych tradov JAR 147 SCHVALENY VYCVIK UDRZBY/SKUSKY (dalej len ,JAR 147%), ktory je prekladom
originalu v anglickom jazyku JAR 145 Approved Maintenance Training/Examination, vydaného 03. aprila 1998.

JAR 147 nadobuda ucinnost’ v Slovenskej republike 01. juna 2002.
JAR 147 je publikovany Leteckou informa¢nou sluzbou Slovenskej republiky.

Ing. Jan Kassak,v.r.
generalny riaditel’ sekcie

Zoznam licencii vydanych Telekomunikaénym dradom SR

Drzitel’ licencie: Mikronet a.s., Cukrova 14, 811 08 Bratislava
Datum vydania: 18.4. 2001

Opravnenie:

e sprostredkovanie pristupu do siete Internet.

Drzitel’ licencie: Amtel Slovensko, s.r.o., Rudlovska cesta 85, 974 01 B. Bystrica.
Datum vydania: 20.4. 2001
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Opravnenia:

e sprostredkovanie pristupu do siete Internet,
e Frame relay,

e VoIP,

e Virtudlne datové siete VPN a virtualne datové siete DialUp siete.

Drzitel’ licencie: Imafex spol. s.r.o., Bernoliakova 5, 031 01 L. Mikulas.
Détum vydania: 9.5. 2001

Opravnenie:

e sprostredkovanie pristupu do siete Internet.

Drzitel licencie: Alphanet spol. s r.o., M.R. Stefanika 44, 026 01 D. Kubin.

Détum vydania: 30.5. 2001

Opravnenia:

e sprostredkovanie pristupu do siete Internet,

Frame relay,

VolIP,

virtudlne privatne datové siete,

zriad’'ovanie, prevadzkovanie a prenajom radioreléovych tras a verejnych radiovych mikrovinnych sieti typu bod —

multibod,

e poskytovanie verejnych telekomunikaénych sluzieb prenosu dat prostrednictvom radiovych zariadeni alebo
prenajatymi pevnymi komutovanymi linkami.

Drzitel’ licencie: Telenor Slovakia, s.r.o., Plynarenska 1, 830 08 Bratislava.
Datum vydania: 12.6. 2001

Opravnenia:
e zriadovat’ a prevadzkovat’ verejnu telekomunikacnu siet,
VolP,

[ ]

e prenos dat s prepojovanim okruhov a paketov na uzemi SR,

e zriad'ovat’ terminalové stanice VSAT v frekvenénom pasme:
vysielanie (uplink) 14,0 — 14,5 GHz
prijem (downlink) 10,95 — 12,75 GHz

e zriadovat’ a prevadzkovat pozemné stanice satelitnej sluzby pre distribuciu digitalneho signalu rozhlasovych
a televiznych programov k pozemnym vysielacom a do kablovych rozvodov,

e zriadit’ vzostupny bod pre dopravu modulécie rozhlasovych a televiznych programov, ktoré st v stilade
so zakonom €. 308/2000 Z.z. o vysielani a retransmisii ur€ené pre satelitné vysielanie,

e zriadovat’ pozemné stanice satelitného systému INMARSAT v frekvenénom pasme:
vysielanie (uplink) 1626,5 — 1660,5 MHz
prijem (downlink) 1525,0 — 1559,0 MHz

e zriadovat pozemné stanice satelitného systému ORBCOM v frekven¢nom pasme:
vysielanie (uplink) 148,0 — 150,05 MHz
prijem (downlink) 137,00 — 138,00 MHz

Drzitel’ licencie: Slovenské elektrarne, a.s., Hrani¢na 12, 827 36 Bratislava.

Datum vydania: 13.6. 2001

Opravnenia:

e zriadovat’ a prevadzkovat’ verejnu telekomunikacnu siet,

e prendjom telekomunikac¢nych okruhov,

e prenos dat s prepojovanim okruhov a paketov na uizemi SR.

Drzitel’ licencie: Stredoslovenské energetické zavody, §.p., ulica Republiky 5, 010 47 Zilina
Datum vydania: 14.6. 2001

Opravnenia:
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e zriadovat’ a prevadzkovat’ verejnu telekomunikacnu siet,
e prenajom telekomunikaénych okruhov,
e prenos dat

MDPT SR
Sekcia posty a telekomunikacii

OZNAMENIA

Oznamenie o vydani poStovych znamok

Vydanie série prilezitostnych postovych znamok
»Osobnosti Vel’kej Moravy“ v haréekovej tprave
Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii SR vydalo dina 4. 7. 2001 harcek ,,Osobnosti Velkej Moravy*
so 4 prilezitostnymi postovymi znamkami:

13

Pribina - 6 Sk
Rastislav - 9 Sk
Kocel’ -11 Sk

Svitopluk - 14 Sk
Autorom vytvarnych navrhov emisie je akad. maliar Jozef Balaz. Rytiny vytvoril akad. maliar Rudolf Ciganik.

Stvorblok znamok je na haréeku umiestneny v dolnej &asti, v hornej &asti je viacfarebna mapa Velkej Moravy doplnena
o reprodukciu archeologického nélezu - tercik so sokoliarom. Dvojfarebné znamky (fiktivny portrét a ilustracny motiv
tmavohnedej farby, bledokrémova podtlac) s rozmermi obrazovej Casti 40 x 23 mm (na $irku) na spolo¢nom harceku
(format 11 x 16,5 cm — na vysku) vytlacila Postovni tiskarna cenin Praha, a.s., technikou ocel'otlace z plochych platni
v kombinécii s ofsetom.

Stcasne boli vydané 4 obalky prvého dna vydania vratane prilezitostnych peciatok:
FDC Pribina - hneda farba — domicil na peciatke Nitra

FDC Rastislav- bordovocervena — domicil Devin

FDC Kocel- hraskovozelena — domicil Michalovce

FDC Svitopluk - tmavomodra — domicil Bratislava

Na FDC su ilustracne spracované poslanie, vyznam, ¢iny osobnosti doplnené o archeologické nalezy z cias Velkej
Moravy.

FDC vytlacila uvedena tlaCiaren ocel'otlacou z plochych platni jednofarebne.
Znamky platia v tuzemskom i medzinarodnom postovom styku od 4. 7. 2001 az do odvolania.

sDrava zver® v haréekovej uprave
Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii SR vydalo dna 10. 7. 2001 tri prileZitostné postové znamky série ,,Drava
zver* z emisného radu Ochrana prirody:

Medved hnedy - 14 Sk
Vlk oby€ajny - 15 Sk
Rys ostrovid -16 Sk

Tri znamky s portrétnym vyobrazenim dravcov su vytlacené na spolo¢nom tlacovom liste, v jeho hornej Casti, dolni cast
kupona vyplna ilustracny motiv so skupinou tychto troch zvierat.

Autorom vytvarnych navrhov emisie je Igor Benca. Rytiny vytvoril FrantiSek Horniak.

Harcek (format 11,3 cm x 15,4 cm, na vySku) s troma viacfarebnymi zndmkami (s rozmermi obrazovej Casti
26 x 40 mm, na vysku) vytlacila Postovni tiskarna cenin Praha, a.s., technikou ocel'otlace z plochych platni

34



v kombinécii s ofsetom.

Sucasne boli vydané 3 obalky prvého dna vydania vratane prilezitostnej peciatky s domicilom Bratislava. Na FDC su
zobrazené hlavy zvierat. FDC vytlacila uvedena tladiareii ocel'otlacou z plochych platni jednofarebne.

Znamky platia v tuzemskom i medzinarodnom postovom styku od 10. 7. 2001 az do odvolania.

Vydanie prilezitostnej postovej zndmky
,»Gitara Dobro*

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii SR vydalo dna 1. 8. 2001 prilezitostni posStova znamku ,,Gitara Dobro*
s nominalnou hodnotou 19 Sk. Dominantnym motivom na znamke je samotny hudobny nastroj Dobro — rezofonicka
gitara Johna Dopyeru, roddka za Slovenska. Gitara je zakomponovand do mapy USA s detailom Statu Kalifornia
(Los Angeles), kde firma vynalezcu pdsobila.
Autorom vytvarnych navrhov emisie je akad. maliar Robert Brun. Rytiny vytvoril Bohumil Sneider .
Viacfarebni znamku s rozmermi obrazovej ¢asti 40 x 23 mm (na Sirku) vytlacila PoStovni tiskdrna cenin Praha, a.s.,
technikou rotaénej ocelotla¢e v kombinacii s hibkotla¢ou na tlagovych listoch po 50 znamkach.
Sucasne bola vydand obalka prvého dna vydania vratane prilezitostnej peciatky s domicilom Trnava. Na peciatke:
spojenie loga hudobného festivalu Dobrofest s erbom mesta Trnava. Na FDC je zobrazeny krajinny pddorys v siluete
gitary — motiv ,,Grand Canyonu®, so zrkadlovym zobrazenim notového zapisu (oblaku). FDC vytlacila uvedena tlaciaren
ocel'otlacou z plochych platni jednofarebne.
Znamka plati v tuzemskom i medzinarodnom postovom styku od 1. 8. 2001 az do odvolania.

»Bienale ilustracii Bratislava“
Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii SR vydalo dia 15. 8. 2001 prilezitostni poStova znamku ,,Bienale
ilustracii s nominalnou hodnotou 7,- Sk. Na znamke i na sucasne vyddvanej obalke prvého dna st reprodukované
ilustracie slovenského vytvarnika Petra Uchnara z knihy J. Swifta Gulliverove cesty 1., ktoré ziskali
na predchadzajucom ro¢niku BIB prestizne ocenenie Zlaté jablko BIB "99. Autorom grafickej upravy zndmky je Martin
Cinovsky. Rytinu znamky podl’a liniovej rozkresby Martina Cinovského vytvoril Arnold Feke.
Viacfarebni znamku s rozmermi obrazovej ¢asti 30 x 23 mm (na Sirku) vytlacila PosStovni tiskarna cenin Praha, a.s.,
technikou rotaénej ocelotlate v kombinécii s hibkotladou na tlaovych listoch po 50 znamkach.
Sucasne bola vydana obalka prvého dna vydania vratane prileZitostnej peciatky s domicilom Bratislava. Rytecky prepis
ilustracii P. Uchndara vytvoril Arnold Feke. FDC vytlacila uvedena tlaciarenn ocel'otlacou z plochych platni jednofarebne
(tmavohneda farba).
Znamka plati v tuzemskom i medzinarodnom postovom styku od 15. 8. 2001 az do odvolania.

Vydanie prilezitostnej celinovej obalky
«“Zilinfila 2001

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii SR vydalo dna 14. 8. 2001 prilezitostnl celinova obalku so znamkou
staitneho znaku SR v nomindlnej hodnote 8 Sk a pritlaCou v Tavej dolnej Casti obalky venovanej Republikovej
filatelistickej vystave s medzinarodnou ucastou Zilinfila 2001. Autorom pritlaového motivu je Marian Capka.

Znamku na celinu technikou jednofarebnej ocel'otlace vytlacila PTC Praha, a.s. Viacfarebny pritlacovy motiv vytlacila
technikou ofset tlaciaren Knihtla¢ Gerthofer Zohor.

Predajna cena obalky je 13 Sk.
Cenina plati v tuzemskom i medzinarodnom postovom styku od 14. 8. 2001 az do odvolania.

100. vyrocie vysviitenia Kostola Panny Marie vo Vrabloch

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii SR vydalo dna 15. 8. 2001 prilezitostnl celinovi obalku so znamkou
statneho znaku SR v nominalnej hodnote 8 Sk a pritlacou v I'avej dolnej Casti obalky venovanej 100. vyrociu vysvitenia
Kostola Panny Marie vo Vrabl'och. Na pritlaci je zobrazeny kostol (foto Mikula§ Marko).

Znamku na celinu technikou jednofarebnej ocelotlace vytlacila PTC Praha, a.s. Viacfarebny pritlacovy motiv vytlacila
technikou ofset tlaciareil Knihtla¢ Gerthofer Zohor.

Predajna cena obalky je 13 Sk.
Cenina plati v tuzemskom i medzinarodnom postovom styku od 15. 8. 2001 az do odvolania.

Vydanie poStového listka so zastavou Slovenskej republiky

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii SR vydalo dna 18. 7. 2001 postovy listok s natlacenou znamkou, ktorej
motivom je zastava Slovenskej republiky, v nominalnej hodnote 5,50 Sk. Farebnost: ¢ervena, modra a ¢ierna. Autorom
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znamky je Ladislav Cisarik. Listok je vydany vyhradne pre tla¢ obrazovych postovych listkov.

Postovy listok je vytladeny na ceninovom papieri gramaze 160g/m’ bez optickych zjastiovadiel so zabudovanym
poziciovanym vodoznakom v podobe loga Slovenskej posty, §.p., (rozmerov 2 x 1,5 cm) viacnasobne reprodukovanym
v podobe rastra a so zabudovanymi vlaknami viditelnymi vol'nym okom a stiCasne fluoreskujucimi pod UV Ziarenim.

Postovy listok vytlacila technikou ofset tla¢iaren PROMPt, tlaCiareni cenin a.s. Bratislava.
Predajna cena listka: 8,30 Sk
Cenina plati v tuzemskom i medzinarodnom poStovom styku od 18. 7. 2001 az do odvolania.

TU SR
Oznamenie o strate sluzobného preukazu

Telekomunikaény urad oznamuje stratu sluZzobného preukazu s oznacenim Telekomunika¢ny trad SR na meno
Ing. Peter Kozmon, ¢. preukazu 10/16.

PhDr. Igniac Holub, DrSc., v. r
riaditel’ odboru MS
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